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©®OPMHUPOBAHHUE COIIMOKYJIbTYPHON KOMIETEHIIMA
HA AHI'VIMUCKOM A3BIKE V CTYJAEHTOB A3BIKOBOI'O
BY3A

3axuooea . (Azepoainoxncan)

B cratpe paccmarpuBaercs mnpobieMa (hOpMHPOBAHUS COLMOKYJIBTYPHOH
KOMIICTCHIIMM B HHOCTPAHHOM SI3bIKE Y CTYACHTOB, M3YYarOLIMX AHTIMHACKHA
S3BIK  KaK CHEHaNbHOCTh. [IpeqMeTOM WCCIICNOBaHUS SIBISETCS OMCK
3pPEKTUBHBIX IyTe OOY4YeHHS KpPEaTHBHOMY, COIHAIBHO-KYIBTYpPHO
00yCIIOBICHHOMY OOIICHUIO HA M3ydaeMoM s3bike. [loaxon k (opMIpOBaHUIO
COLIMOKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIH pa3padaThIBajICs ¢ YIETOM JIMHI BUCTHYECKUX
U TICUXOJHUHI'BUCTHYCCKUX pr}lHOCTeﬁ YCBOCHUA AHTJIMICKOTO SI3bIKa KakK
cpencTBa  KOMMyHHMKaluMy. BHHMaHMe  CTYAEHTOB  JOJDKHO  OBITh
CKOHIIEHTPUPOBAHO Ha CXOACTBAX M PA3IMYMAX MEXTY AByMS KyJIbTypaMmu U
MUHAMUYECKONH TPUPOAE coIManbHOro ooOmeHus. Ilpomecc oOyueHwUs
HHOCTPAHHOMY fA3bIKY KaK CHCHUAJIBHOCTH OOJIKCH 6bITb HanpaBsJICH Ha
dhopMupoBaHKE Y CTYACHTOB COLMOKYJIBTYPHBIX HABBIKOB.

KaroueBbie cioBa: BepOanbHOEC M HeBepOalbHOE OOIICHHE, H3YYCHUC
AHINIMICKOTO  sI3bIKa B NPO(QECCHOHATBHBIX LENIAX, KOMMYHHKaTHBHAs
KOMITETEHIIHSI, COLIMOKYJIbTYpHAasI KOMIIETEHIINSI, COLIMOKYIbTYpHBIE (DaKTOPBHI.

3axinopa @. ®opMyBaHHS COLIOKYIbTYPHOI KOMIIeTeHLil AaHT1ilicbKOI0
MOBOIO Y CTYJeHTiB MOBHOI'0 3aKJIa/ly BHILIOI OCBIiTH. Y CTaTTi pO3IJIAAaeThCs
npobiema (opMyBaHHS COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIII iHO3€MHOI0 MOBOIO Y
CTYICHTIB, SIKi BHBYAIOTh AHTIIHCHKY MOBY SK CIEMiaJbHICTB. [Ipeamerom
JIOCHI/DKEHHST € TMOIIYK e(eKTHBHUX IUIIXIB HaBYaHHS KpPEaTUBHOTO,
COILIaJbHO-KYJIBTYPHOIO CIJIKYBaHHS MOBOO, IO BHMBYAa€Thes. Iliaxim 10
(hopMyBaHHS COILIOKYJBTYPHOI KOMIICTEHIIT PO3POOIISEThCS 3 ypaXyBaHHIM
JIHTBICTUYHHMX 1 TCHXOJNIHTBICTHYHHUX TPYAHOLIB 3aCBOEHHS CTYICHTAMH
aHINIIAChKOT MOBHM SIK 3aco0y KOMyHiKamii. YBara CTyAeHTIB Mae OyTu
CKOHIICHTpOBaHa Ha MOJIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI MiDX JBOMa KyJbTypamH i
JMHAMIYHIA TIPUPOAI COLIaIBHOTO CIIKyBaHHS. [Iporiec HaBYaHHS 1HO3eMHOT
MOBHU SIK CHELIaJIbHOCTI NOBHHEH OYyTH CHpsIMOBaHWiI Ha (hOpMyBaHHS Yy
CTY/ICHTIB COLIIOKYJIbTYPHHUX HaBHYOK.

KuaiouoBi caoBa: BepOanmpHe i1 HeBepOalmbHE CIUIKYBAaHHS, BUBYCHHS
aHTIICbKOT MOBH B TIpo(eciiHMX MUIAX, KOMYHIKATHBHA KOMIICTEHIIIS,
COLIIOKYJIBTYpHA KOMITETEHIIisl, COIIIOKYJIbTYPHI (haKTOpH.
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Fakhriya Zakhidova. The development of students’ sociocultural
competence in English at linguistic higher educational institutions. The
article deals with the problem of teaching sociocultural competence in the target
language to students learning English for professional purposes. The point of
the issue is that the most effective way of teaching creative, culturally
determined social communication in the target language a more fruitful
approach to teaching a sociocultural competence is based on taking into account
the linguistic, speech, psychological and psycholinguistic difficulties
experienced by Azerbaijani students who learn English for developing
communicative purposes. Language learners’ attention should be concentrated
on similarities and differences between two cultures and dynamic nature of
social interaction. Teaching should be done to master language university
students’ sociocultural skills in productive communicative skills. The teacher’s
role will be to encourage and facilitate the application of individual learning in
social settings, bringing groups of learners together to put them through their
paces.

One of the main components of a communicative competence as well as
linguistic, discursive and strategic competences is a sociocultural competence.

It should be noted that the formation of the sociocultural competence implies
with the formation of verbal behavior norms, non-verbal behavior norms are
adopted among the native speakers. One of the significant factors contributing
to the success of communication is the use of participants of the target language.
It should be noted that today at all stages of teaching English as a specialty the
main attention is traditionally focused on teaching the language system despite
the urgency and importance of the problem of the sociocultural component
formation of the communicative competence.

Key words: communicative competence, learning English for professional
purposes, sociocultural competence, sociocultural factors, verbal and non-verbal
behaviour.

OCHOBHO¥ 11eNbI0 00yYeHUST aHTIIMHCKOMY SI3BIKY B SI3BIKOBOM BY3€
apisieTcss  (opMHUpOBaHHME Y  CTYJSHTOB  KOMMYHHKaTHBHOM
KOMIETEHIMM Ha u3yyaeMoM s3blke. OnOHOM W3  OCHOBHBIX
COCTaBISIIOIIMX ~ KOMMYHHKATHBHOM  KOMIIETCHIMH, Hapsgy C
JIMHIBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHON U CTPATETNYECKON KOMIIETEHLIUSIMU,
SIBIIIETCS COLIMOKYJIbTypHast KOMIETEeHLIUS. dopmupoBaHue
COLMOKYJIBTYPHOH KOMIETEHIIMHM MpeArnoyiaraeT (QopMUpOBaHUE Y
CTYZICHTOB YMCHHUSI OOIIAThCS Ha HW3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBMH C HOPMaMH PEUEBOT0 MOBECHMU S, MPUHATHIMHU B COLIMYME,
r€ JaHHBIM SA3BIK sBisieTcss nomuHupyromuMm [1: 28], Craenmyer
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OTMETUTBh, YTO (hOpMHPOBAaHWE COIUOKYIBTYPHOH KOMIIETEHIIHH
IpearnonaraeT, Hapsjay ¢ OCBOGHHEM HOPM BepOalbHOrO MOBEICHUS,
U3ydyeHHe HOPM HeBepOaJIbHOTO TMOBEICHUS, TNPHHATHIX B Cpele
HocuTener s3pika. OIHUM M3 3HAYUMBIX (PAKTOPOB, CONEHCTBYIOIINX
YCHEIHOCTH KOMMYHHKAIIUH, SIBISETCS HMCIIOJIb30BaHUE yYaCTHUKAMU
OZIHOTO si3bIKa. OHAKO, IPU ITOM UMEETCS B BUIY, YTO KOMMYHHUKALIHS
HNPOMCXOANT MEXIY JIOIbMH, HNPOKHBAIOLIMMHA B OZHOM M TOM XK€
couuyMe, pa3femsoNMA OJHA M T€ K€ HOPMBI M IIEHHOCTH, YTO B
3HaYUTENHHON cTeneHu obisierdaeT B3auMomnoHumanue. Kak nsBectHo,
TOBOpSIIKE HA OAHOM SI3bIKE, HO IIPUHAAJIEKALIIE K Pa3HBIM KyJIbTypam
aHTTIMYaHe ¥ aMEPUKaHIbl YacTO HCIBITHIBAIOT TPYIHOCTH B IIpOIecce
pedeBoro oOmmIeHHsA, B 3HAUYUTEIBHOH CTEHNEHU OOYCIIOBICHHBIC
pa3nMuYusAMH B KYJbTYpax aHIJIOTOBOPSIIMX JIOAEH, MPOKHUBAIOIINX Ha
pasIn4HBIX KOHTHHEHTaxX. Cka3aHHOE MO3BOJISET MPENIONI0KUTh, YTO
oOlIleHHe Ha OJHOM fA3BIKE SBISETCA JaJeKO HE €IUHCTBEHHBIM
(axTOpOM, COAEHCTBYIOIINM B3aUMOIIOHUMAHUIO MEXIy Y4acTHUKaMU
KOMMYHHMKallui. bojee TOro, BBICKA3bIBAIOTCS MHEHHSA, COIJIACHO
KOTOPBIM pedeBOe OOIIEHNE Ha OTHOM U TOM JK€ SI3bIKE B 3HAYUTEILHON
CTETNIEHH OCJOXHSIEeTCd B Ccly4yae MPHUHAJICKHOCTH YYaCTHUKOB
KOMMYHHUKAIIAHU K pa3HBIM KylbTypam [7: 204]. CkazaHHOE yOeTUTEeNbHO
CBUICTEIBCTBYET B IIOJB3Y AaKTYaJbHOCTH (OpPMUPOBaHUSI Yy
CTYACHTOB, HW3y4YalollMX aHTJIHUCKUH S3bIK B TpodeccHOHaTbHBIX
LENX, COLUOKYIbTYPHON KOMIIETEHIIMM Ha M3y4aeMbIM MHOCTPAHHOM
SA3BIKE.

[Ipu 3TOM cregyer C cokajJeHHeM OTMETHThb, YTO, HECMOTPS Ha
aKTyaJIbHOCTh u BaXXHOCTh poOIeMBI ¢dopmupoBaHus
COLIMOKYJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTAa KOMMYHHUKAaTHBHOH KOMIIETEHLIMHU, H
CerofHd Ha BCeX OJTamax OOyYeHHs aHTIUICKOMY S3BIKY Kak
CIIELIUAIIbHOCTH OCHOBHOE BHUMAHUE TPAJAMLUOHHO COCPEAOTOUEHO Ha
o0yueHnn cucrteme s3bika. OOydeHHE OCHOBHBIM BHAaM PpEUEBOU
IESTENbHOCTH —  YCTHOW  pedu, ayJupOBaHUIO, IHCBMY U
YTEHUIO — TaK’k€ B  OONBIIMHCTBE CIOy4aeB HE COOTBETCTBYET
TpeOoBaHMsIM ~ ceropHsimmHero  nHA.  OOydyeHue  ogHOMY — W3
HEOTHEMIIEMBIX U HauboJee 3HAYUMBIX KOMIIOHEHTOB
KOMMYHHMKATUBHOH  KOMIIETCHLIUM,  KakOBBIM, 110  MHEHHIO
ucclezoBareneid npoOaeMbl, ABISETCS COIMMOKYJIbTYPHOM KOMIIOHEHT,
BCE €I SBSIETCS ONHUM M3 aKTyaJbHBIX M OXKHAAIOLIUX CBOETO
paspereHust BOIPOCOB METOAMKHY IIPENOJAaBAHUS MHOCTPAHHBIX A3bIKOB
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B IIKOJIE U By3e. OZJHaKO, BHE BCAKOT'O COMHEHHS, 0COOYIO aKTyaIbHOCTb
npoOsieMa  (OPMUPOBAaHUS  COIMOKYJIBTYPHOW KOMIIETEHI[MH  Ha
N3y4aeMOM MHOCTPAaHHOM SI3BIKE MPUOOPETAET B YCIOBHUSIX SI3BIKOBOTO
By3a, TJle OCHOBHas 3afadya 3aKJIl0OYaeTcs B  IOATOTOBKE
BBICOKOKBaJIM(PHIIUPOBAHHBIX CIEIHAJIHICTOB, BJIa/ICIOIIUX
WHOCTPAHHBIM S3BIKOM Ha YPOBHE, B MAKCUMAJILHO BO3MOXHOU CTEIIEHU
MPUOTIKEHHOM K YPOBHIO JIMHTBUCTHYECKH 00Pa30BaHHOTO HOCHTEIIS
si3pIka [1: 97].

Hesani0 TaHHOM CTaThU SABIISIETCS aHATU3 POOIeMbl (HOPMHUPOBAHUS
COIMOKYJIbTYPHOW KOMITETEHIIN HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE y CTYACHTOB,
M3yYaOUIUX aHTJIMUCKUN SI3bIK

AHaaM3 aKTyaJbHBIX HccjeAoBaHuil. OfHa U3 CTpaTerH4ecKH
3HAUYMMBIX LIeJIel 00yueHHs OCHOBHOMY SI3bIKY OOLICHUS Ha II100aIbHOM
YpOBHE, KaKOBBIM CETONHS SIBIIIETCS  AHTIHICKUA  SI3BIK,
¢opmupoBaHHEe y o0O0ydaeMbIX YyMEHHUS TPaBHIBHO M TBOPYECKU
UCIIOJb30BaTh YCBOCHHBIE JIEKCUUECKUE EAVHULBI, TPAMMAaTH4YECKHE U
WHTOHAITMOHHBIE CTPYKTYPHI IS peaTH3alii CBOUX KOMMYHUKATHBHBIX
HaAMEpeHUil B Tpolecce pedeBOoro OOIMIEHHS Ha HW3y9aeMOM
WHOCTpaHHOM s3bIke. [Ipu 3TOM cienyer cTpouTs mpouecc o0ydeHHs
S3BIKY W €T0 M3Y4YEeHHsI C HEMPEMEHHBIM yYETOM TOTO, KaK Ha JTaHHOM
SI3BIKE TOBOPSIT €r0 HOCHUTENH, YTO MPEIoaraeT B Ka4eCTBE OJHOTO U3
HEOOXOJMMBIX YCIOBHM YCBOGHHE HOPM MHCIIOJIB30BAaHUS SI3bIKa,
MPUHATHIX B OOIIECTBE €CTECTBEHHO TOBOPAIINX HAa HeM Jitojeit [3:10].
JAnsa  mocTmkeHWs TOCTaBICHHBIX Ieeld HeoOXOMUMO BHECEHHE
M3MEHEHHUH B CYIIECTBYIOIIYIO CHCTEMY OOYUYEHHsI, a TAaK)Ke BHEAPEHHE
WHHOBAllUOHHBIX ~ METOAOB,  COOTBETCTBYIOUIMX  TpeOOBaHHUAM
ceropHsmHero Aas1. Heo6xommmo nepecMoTpeTb METOIBI U MOIXOIBI K
00y4YeHUIO S3bIKaM, YIEOHUKH M y4eOHbIe TT0coOs, MHPOPMAIOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHUH, TPAAUIMOHHO HCIOJIb3yeMble Ha
SA3BIKOBBIX (DaKyJbTeTaxX, B LENAX ONTUMH3ALMU Ipolecca 0OydeHHs
AHTITUIICKOMY SI3BIKY KaK CITEIIHAIbHOCTH.

Hdnst  Toro, 4TtoObl MNpPUBHECTH HEOOXOAMMBICE W3MEHEHUS B
CYLIECTBYIOIIYIO, CTaBIIYI TPAaAMLUOHHOH cHUCTeMy OOyd4eHwus,
HEO0O0XOAMMO, B TIEPBYIO OUEPE/Ib, ONPEACITUTH IEJIH U 33]a91 00y deHISI
S3BIKY W €r0 M3YYEHHS B TOM WIH WHOM KOHTekcre. Kak wm3BecTHO,
OTHUM M3 OCHOBHBIX MPUHIIUIIOB COBPEMEHHON METOAUKH SIBISETCS
MIPUHLIMI OPUEHTAINH Ha HHTEPECH U MOTPeOHOCTH 00y4aeMbIx [4: 73].
B 3aBUCHMMOCTH OT MOCTaBIEHHBIX IIEJIEH, KOTOpHIE (OPMHUPYIOTCS C
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HENPEMEHHBIM yYeTOM BBIIIEYKA3aHHOTO MPHUHIUIA, OIPEAEIATCS
coJepkaHue mpouecca 00yueHHs HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY, METOABI M
MONXOJbI, Y4eOHBbIE MaTepHalbl, 3aJaHui U YIPAKHEHHS, KOTOPHIE
MOJDKHBI B MAaKCHMaJbHO BO3MOXHOW CTENEHH COZICHCTBOBATh
peanu3anuu MOCTaBJICHHBIX LEIEH.

OBnazeHue HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM  TpPEANoJaraeT Hu3y4YeHHe
ACIEeKTOB S3bIKa — JIEKCHKH, (POHETHKH, TPAMMATHKH, T.€. YCBOCHHE
CHUCTEMBI 53bIKa, a TAaK)Ke€ OBJaJIEHHE OCHOBHBIMH BHIAMH PEYEBOM
JIEATENIbHOCTH — pa3TOBOPHOM peublo, ayJUpOBaHHEM, UYTCHHEM U
muchMOM. B ycioBusx rmo0ann3anuu, KOTJa BO TJaBy YIla CTaBUTCS
OBJIAJIECHNE S3BIKOM KaK CpEICTBOM KOMMYHHKAIMH, OOydYeHHe
WHOCTPAaHHOMY SI3bIKy JOJDKHO 0a3upoBaThcsi Ha  TNPHUHIMIIAX
KOMMYHUKATUBHOTO MOAXO0JAA, MIPUHITOrO B KaY€CTBE MPUOPUTETHOIO
HampaBJeHHs B 00y4eHnu s3bIkam [6: 274; 10: 47].

l'oBops o TpyaHOCTSIX M TpoOieMax, BO3HHUKAIOIIUX B IPOIEcCe
00y4eHus aHINIMHCKOMY S3bIKY KaK CIEIHabHOCTH, CIelyeT OTMETHUTD,
94TO TpobieMa B 3HAYMUTENBHON CTENEHU OCJOXKHSETCS TEM, 4YTO, B
OTIIMYME OT JAPYTHUX S3BIKOB, MOCTATOYHO CIIOKHO CKa3aTh, KTO JKe,
COOCTBEHHO, SBJISICTCS HOCHTEIEM aHTIMHCKOro si3pika [9: 168]. Kak
W3BECTHO, HA aHTJIUHCKOM SI3bIKE TOBOPAT HE TOJIBKO B AHIIIMU, HO U BO
MHorux npyrux crpanax. B CIIA, [lotnannuu, Ysnsce, CeBepHoit
Wpnanmann, HOxuHo#t Wpnanmum, Ascrpanmu, HoBoit 3emangnu
AHTTIMICKUI SI3BIK SIBJIETCS TOCYAApCTBEHHBIM M HCIOJB3YEeTCS Kak
OCHOBHOI SI3BIK pE€4€BOr0 OOIICHUS.

Bcemupno uzBectHbiil yuenslid [[. Kpucran cumraer, uro cerogss
AQHTTIMICKUI SI3BIK MPUHAJICKUT HE TOJIBKO JIIOJSAM, SIBISIOIINMCS €T
HOCHUTENSIMH, HO U BCEM TeM, KTO BIAJEET UM Ha JAOJKHOM YpoBHE [5].
AHIMICKUN S3BIK B HACTOALLEE BpPEeMsl UCIIONb3yeTcsl Kak poaHoi 300
MUUIMOHAMM denoBek. ITomumMo 3toro, okojo 300 MUIJIMOHOB JIIOEH
UCIOJb3yeT aHIMUICKuil s3bIK Kak BTopod [5]. Taxum o6pazom,
OYEBUJIHO, YTO CETOJHS YWCIO IIOJICH, WCIONB3YIOMUX AHTIHUHCKHI
S3BIK B LEJISIX PEaTbHOTO PEUeBOr0 OOIIEHUs, HO HE SBISIOUINXCS €r0
HOCHUTENSIMM, B 3HAUMTEIBHON CTENEHW MPEBBIIIAET YHCIO TeX, KTO
HEINOCPEJICTBEHHO  SIBISIETCS ~ HOCHTENSIMHM  JTAaHHOTO  sI3bIKa.
[Tomapnsrormee OONBIIMHCTBO JIOACH, WCIOIB3YIONINX aHTIMHCKAN
S3BIK B MPO(eCcCHOHANBHBIX IENAX, KaK U TeX, KTO MCIOJB3YET ero B
YCIIOBUSIX TIOBCETHEBHOM JEHCTBUTENBHOCTH, IPOXKHUBAIOT HE B
AHrnuu, a 3a ee npegenamu. CerogHsl aHMNIUUCKUH S3bIK UCIIOJIB3YETCS
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KaK CpeACTBO KOMMYHHKALMW JIOJABMH, TPOKUBAIOIIUMHU B Pa3HBIX
CTpaHaX, MPUHAAISKAUMMHU K Pa3HBIM KYJIbTypaM U SBIISIOLIUMHUCS
MPEICTAaBUTENSIMM  CaMbIX  PA3IMYHBIX  HalMOHaIpHOCTEH. B
COBpPEMEHHOM MHUpE AHTIMMCKHUHA S3BIK MPHUHAT B KadecTBe «Lingua
francay, TO ecTb SBJISIETCS OCHOBHBIM SI3IKOM OOILIEHHS B III00AIEHOM
Macimiraoe.

HN3n0:xeHue ocHOBHOI0 MaTtepuasa. Kak u3BecTHO, BO BCEM MHUPE,
B TOM YHCIIe U B A3epbaiikane, aHTTUHCKAN SI3BIK U3Y9aeTCsI B CAMBIX
pa3IMYHBIX LEIIX. AHMIMHCKUN SA3bIK M3ydaeTcsl KaKk MHOCTPaHHBIN
(EFL — English as a Foreign Language), B ciennansabix nemnsx (ESP —
English for Spesific Purposes), B akanemudeckux nensx (EAP — English
for Academic Purposes), B nemnsix mexkynsTypHoro odmenus (ELF —
English as a Lingua Franca), B mpodeccuonansueix nensx (EPP—
English for Professional Purposes). B »smnoxy rrobanu3ammm
OOJBIIMHCTBO JIFOZIEM M3y4yaeT aHIVIMHCKUN $3BIK KaK BTOPOM SI3BIK
(ESL — English as a Second Language). [Ipu 3ToM cienyer OTMETHUTb,
YTO HEKOTOpBbIE HCCIEAOBAaTENd M MPAKTHKYIOIINE MpEnofaBaTeln
aHTJIMACKOTO sI3bIKa HE BUIAT pasHuiel Mexny EFL um ESL, dro
JEMOHCTPUPYET TEHAEHIHUIO K OTOXKJIECTBIEHHIO CTOJIb Pa3HBIX
HanpaBJieHUH B 00yUEHNH aHTIIMHCKOMY S3bIKY. MBI IpHCOEIUHAEMCS K
MHEHHIO MCCIIEZIOBATENEH, KOTOPBIE MOIararoT, 9TO, IIOCKOJIBKY LETH 1
3agaun 00y4YeHHsl aHTIUICKOMY $3bIKy Kak umHocTpanHomy (EFL) B
3HAUUTENFHOH Mepe OTIMYAloTCS OT Lened M 3amad  oOydueHHs
aHTTUIICKOMY S3BIKYy Kak BTopomy (ESL), paznuaHbIM TOMKHO OBITH
coJiepkaHue, HCIOB3YEMBIE B MPOIecce 00YUIEeHNS METOIBI U TIPHEMBI,
y4eOHUKU U y4deOHble mocoOus. B To BpeMs, Kak JIOIU, U3ydarolue
AHIVIMACKUI S3bIK KaK BTOPOM, HAXOASATCS B CpeAe, IAe AaHHBIA A3BIK
WCTIOJIB3yeTCs KaK €CTECTBEHHOE CPEJICTBO PEUEBOTO OOIIEHUS, TE, KTO
M3Yy4aeT AHITIMMCKUI S3bIK KAK HHOCTPAHHBIM HaXOJUTCS BHE SI3bIKOBOM
Cpellbl, B YCIOBUAX OTCYTCTBUSI KOHTAKTOB C HOCHTENSIMH S3bIKA.
IIpomecc 0OydeHns IOMKEH IUTAHUPOBATHCS M OPTaHM30BHIBATHCS C
HEMPEMEHHBIM Y4ETOM CTOJIb BAKHOTO (aKTopa.

B koHTekcTe 00y4eHus aHITIMICKOMY S3BIKY KaK CIIELHaIbHOCTH Ha
A3BIKOBBIX (haKyJbTeTax HEOOXOAWMO OIPENETUTh TOT HEOOXOIUMBIil
MUHUMYM, T€ JHHBUCTHYECKHE EIWHUIIBI, CJIOBA W CIIOBOCOYETAHWUS,
rpaMMaTHYeCKMe M WHTOHALMOHHBIE CTPYKTYpbI, peueBble MOJEIH,
KOTOPBIMH JOJDKHBI ~OBJaleTh CTyAeHTHl. HeoOxomumo Takxe
ONpEeNENUTh, KAKAMH  3HAaHWAMH, HAaBBIKAMH, YMEHHAMH W
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KOMIETEHIIMSMHU JOJDKEH BIIAZIETh BBITYCKHUK SI3BIKOBOTO By3a. Bue
COMHEHHUsI, 4YeM OOJNBIIUM KOJIMYECTBOM CJIOB, JMHTBHCTHUECKHX H
pEUEBbIX MOJENEN BIAJEET CTYIACHT, TEM 3HAUUTEIbHEE €r0 peueBbIS
BO3MOKHOCTH. OJHAKO, OCHOBHOHM IIeNbI0 OOYYEHHsS aHTIHHCKOMY
S3BIKY B SI3BIKOBOM BY3€, HapsAy C MpUOOPETEHHEM JTMHTBUCTUYECKUX
3HaHUH ¥ OOy4YeHHEM OCHOBHBIM BHAAM pEUYEBOW JAEATEIBLHOCTH
ABJsieTcsl (OPMHUPOBAHUE OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKAaTHBHOM
KoMIeTeHInHn. KOMIIOHEeHThl KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIETEHIHH —
JIMHTBUCTUYECKAsA, AMCKYPCUBHAS, COLIMOKYJIBTYpHAs U CTpaTernyeckas
KOMIIETCHIIMM — JIOJDKHBI  ()OPMHPOBAThCA KOMIUIEKCHO, OBITH
WHTETPUPOBaHBI B Tpouecc (HOpMUPOBAaHUS KOMMYHHKATHBHOM
komnereHuuu. llpomecc o0ydeHHs  aHTIIMHCKOMY — f3BIKY  Kak
CHEIUATBHOCTH B LIEJIOM JOJDKEH HMETh KOMMYHHUKAaTHBHYIO
HaIpaBJICHHOCTh, 0a3UpPOBATHCS HA NMPUHLUIAX KOMMYHHKaTHBHOCTH,
WHTEPAaKTUBHOCTH W TIPUHIMIIE OpHEHTAllMd Ha UHTEpech WU
norpedHocTH 00y4yaeMbix. OmHAKO, MpPEXIE BCEro MpPEeACTaBIIsETCS
LeNecOO0pa3HbIM  ONPENeNuTh, KaKOMY BapHaHTY WIM BapHaHTaM
cienyer o0ydaTh Ha SI3BIKOBBIX (paKkyibTeTax. MBI MpUCOEAMHIEMCS K
MHEHHIO CIIEHHMAIMCTOB, KOTOpbIE IIOJIaraloT, YTO B KOHTEKCTe
(bopMHPOBaHMS COLIMOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIIMH B YCIIOBHUAX 00yUCHHUS
AHTIIUICKOMY SI3BIKY KaK CHEIMaIbHOCTH CIEAYeT 00y4aTh MPUHITOMY
B bpuTtaHuu craHIapTHOMY BapUaHTY aHITIMHCKOMIO si3bIKa. IIpu 3TOM
CJIelyeT OTMETHUTh, YTO CIOBO «CTAHIAPT» TPAKTYETCS MO-pa3sHOMY B
pa3IM4YHBIX KOHTEKCTaX WCIIOJIB30BaHUA sI3bIKa. Tak, NPHHATBIA B
bputannn B KadecTBe CTaHOAPTHOTO IHUCHMEHHBI  BapuaHT
AHTJTIMICKOTO SI3bIKa B 3HAYUTEIBHON CTENIEHH OTJIMYAETCA OT IPUHATOTO
B CHIA. Takum o00pa3oM, MOXXHO KOHCTaTUPOBaTh, YTO HAIINYHE
MHOTOYMCIICHHBIX ~ BAPUAHTOB  AHIJIMHCKOrO  S3bIKA  CO3JAET
JOTIOJIHUTENIbHBIE ~ TPYAHOCTH, B  Tpouecce  (HOPMHPOBAHUS
COLIMOKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa KOMMYHUKAaTHBHOM KOMIETEHIIUU
CTYJIEHTOB SI3BIKOBOTO BY3a.

@opMHpOBaHHE COIMOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIIMM Y CTYJEHTOB
SI3BIKOBOTO  BY3a OCYIIECTBJISIETCS B  Pa3UYHBIX  COLUAJIBHBIX
KOHTEKCTax.  JIMHIrBUCTHYECKHME  CpPEACTBA,  HCIOIB3yEMBIE B
dbopmanTbHOM M HehOpPMaTLHOM OOIIEHWH, B 3HAYUTEIHHOW CTETICHU
ornuyatorca. K mpumepy, JIMHTBUCTHUECKHWE EIUHHIBI U peueBble
MOJIENH, UCIIOJIb3yeMble Ha coOeceoBaHMAX MpPU MpHeMe Ha padory,
OTIIMYAIOTCA  OT  COOTBETCTBYIOIIMX  CTPYKTYp, HCHOIB3YyEMBIX
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cobecemHukamMu B TIporiecce HegopMmanpHOro oobmeHus [2: 176].
Hcnonk3yemble B Tpoliecce pPeueBOro OOIIEHHS JIMHTBUCTHYECKHE
€MHUILIBI U PEUEBBIC MOJAEIH HEMOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM CBSI3aHbI C
COITMAIBHBIM ~ CTaTyCOM VYaCTHHKOB KoMMyHuKanmu [8: 112].
HeanexBaTHoe mpuMeHEHHE JHMHIBUCTHMYECKHUX U PEUEBBIX PECYpPCOB
MOXeT NpHUAaTh GOpMaIbHOMY OOLICHUIO He()OPMAabHBIA XapakTep, H
Hao00OPOT, YTO HEMHHYEMO HpPUBEAET K TOMY, 4YTO OXHMIACMBIH
pe3ynbTaT He OyJeT JOCTUTHYT.

Hannume MHOrO4MCIEHHBIX BApHAHTOB aHIJIMMCKOTO 3bIKa B SIOXY
r100aJIN3aKH SIBIISETCS OOJHUM U3 (DaKTOPOB, KOTOPHIE B 3HAUYUTEIBHOM
CTETICHH OCJIOKHSIOT MPOIleCC KOMMYHHMKAIIMA MEXIy JIOObMH C
Pa3IM4YHON HALMOHAIBHO-KYJIbTYPHOM NPUHAJUIEKHOCTBIO. IIpu 3TOM
OCHOBHasi MpoOjeMa 3aKIoYaeTcs B Pa3IMyMiIX MEXKAY CHCTEMaMu
HOPM M LEHHOCTEH, MNPHUHATBIX B KyJIbTypax MH3YYalOIHUX S3BIK
CTYACHTOB U €ro HOCHTEeNeH. DTO AUKTYeT HEOOXOAUMOCTh O0yUYeHHUS
A3BIKYy B KOHTEKCTE W3yYEHHUS KYJbTYpbl NAaHHOIO s3blka. M3ydeHue
A3bIKa 0€3 M3Y4YCHHUS KyJIBbTYPBI JIOJACH, €CTECTBEHHO T'OBODPSIIMX Ha
JTAHHOM SI3BIKE, PABHO KaK M M3Y4YEeHHE KyJIbTYpHI 0€3 N3YUEeHHUS S3bIKa
HOCHUTENEeH JaHHON KyJIbTyphl TNPUBOAUT K CaMbIM HETraTUBHBIM
MOCIEACTBUSAM, U HE MOXET CUHMTAThCS IPUEMIIEMBIM B YCIOBHUSX
o0ydeHusi $3BIKy Kak CIEMUaIbHOCTA. Bech Tmporecc 0o0y4yeHHs
AHTTIUIICKOMY S3BIKY B SI3bIKOBOM BY3€ JIOJDKEH CTPOUTHCA C
HEMPEMEHHBIM Y4YeTOM TOro, Kak OH (YHKUHMOHHPYET B Cpexe
AHTJTIOTOBOPSIIUX JIFOJIEH, IPOKUBAIOIINX B Pa3HBIX COLMOKYJIBTYPHBIX
KOHTEeKCTaXx. Takum o0pa3oM, MOKHO TOBOPUTH O TOM, 4TO OOydeHHE
COLMOKYJITYPHOMY KOMIIOHEHTY HpHOOpeTaeT oco0oe 3HaueHHe B
3MOXY r1o0anu3aluy, IO Mepe pocTa YUcia aHIJIONOBOPSIINX JIOACH,
MPOXHUBAIOIIMX BO BCEM MHPE H  HMEIONMX  Pa3NHYHYIO
COLIMOKYJIBTYPHYIO IIPHUHAIEKHOCTb.

BeiBoabl. HecMOTpst Ha 3HAaYUMOCTh M aKTyaJbHOCTH, IIpoOIeMe
(OpMHPOBaHMS COLMOKYJIBTYPHOI'O KOMIIOHEHTa KOMMYHHUKaTHBHOW
KOMIIETEHTHOCTH HE yJAesseTcs IODKHOTO BHHMaHUS. B ycmoBumsix
00y4YeHHsI aHTIUICKOMY SI3BIKY KakK CIEHHabHOCTH, IZI€é OCHOBHAs
3aJaqa COCTOMT B  MOJATOTOBKE  BBICOKOKBAIH(UITUPOBAHHBIX
CHELUAINCTOB, COOTBETCTBYIOIIMX TPEOOBAHUSAM COBPEMEHHOCTH —

YUIUTEIeH, MIePEBOTUYHKOB, (humooros, (hopMHupOBaHUE
COIIMOKYJITYPHOTO ~ KOMIIOHEHTa KOMIIETEHIIMM  JOJDKHO  CTaTh
HEOTHEMIIEMO YaCThIO y4eOHOTO mporiecca. OO0yueHue
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COIMOKYJIETYPHOMY KOMITOHEHTY pPEUYEBOW KOMMYHHUKAIUH JOJKHO
IIPOUCXOJUTH Ha BCEX dTAIax O6y‘-ICHI/I$[ SA3BIKY B I3bIKOBOM BY3€, HOCUTH
IeJICHANIPABIICHHBIH,  KOMIUICKCHBIM, CHCTEMHBIH  Xapakrtep |
pearn3oBBIBaTECA B KOHTEKCTE (POPMHPOBAHHS KOMMYHHKATHBHOMN
komnereHuu. [Ipu 3ToM 00ydeHue acniekTam si3bIka u (hOPMHUPOBAHHE
HAaBBIKOB YCTHOﬁ peun, ayaupoBaHHsA, YTCHHA W NHCbMa OOJDKHO
OCYIIECTBIATHCS € YYETOM COLMOKYJBTYPHOI'O KOMIIOHCHTa H
CTPOUTHCA B COOTBETCTBUH C LECJICBBIMU YCTAHOBKaMU JTalla O6y‘-IeHI/I$I
AHTIIUICKOMY SI3BIKY KaK CIICI[UAIEHOCTH.

CymMupys BbIIIECKa3aHHOE, MOXHO YTBEPXKAATh, YTO OOydeHHE
COIIMOKYJIbTYPHOMY  KOMIIOHCHTY pEYeBOH KOMMYHHKAIIMM  Ha
AHTJIMACKOM  sI3BIKE  CTYJICHTOB-a3epOailJKaHIeB,  W3ydarollnuX
AHTIIUICKUH S13BIK B MPO(ECCUOHANBHBIX IIEIIAX, JOJKHO TPOUCXOIUTh
¢ yu€ToM mpobiieM W TPYAHOCTEH, OOYCIOBICHHBIX 3HAYUTEIHHBIMH
pa3IMuUsMU COIMOKYJIBTYpHOTO XapakTepa. dopMupoBaHUE HABBHIKOB
oOmeHnnss Ha BepOATPHOM W HEBepOATHPHOM VYPOBHE C VIETOM
COIIMOKYJIETYPHBIX (PaKTOpPOB OyAeT COJACHCTBOBATH ONTHMU3AIMH
MpoIlecca HHOSA3BIYHON PEeYeBO KOMMYHHKAIIUH B I[CIIOM.
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